Rada
Eurépskej unie

Medziinstitucionalny spis:

2019/0045 (NLE)

LEGISLATIVNE AKTY A INE PRAVNE AKTY

V Bruseli 21. aprila 2020
(OR. en)

15082/19

AVIATION 254
RELEX 1162
COREE 15

Predmet:

Dohoda medzi Eurépskou uniou a Kérejskou republikou o ur€itych aspektoch

leteckych sluzieb

15082/19

TREE.2

TM/mse

SK



DOHODA
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A KOREJSKOU REPUBLIKOU
O URCITYCH ASPEKTOCH LETECKYCH SLUZIEB

EU/KR/sk 1



EU/KR/sk 2



EUROPSKA UNIA,
na jednej strane, a
KOREJSKA REPUBLIKA,
na druhej strane,
d’alej spolo¢ne len ,,zmluvné strany dohody*,
BERUC NA VEDOMIE, Ze Stidny dvor Eurdpskej tinie zistil, Ze uréité ustanovenia dvojstrannych
dohdd o leteckych sluzbach uzavretych medzi viacerymi ¢lenskymi $tdtmi Eurdpskej tnie a tretimi

krajinami nie s v sulade s pravom Eurdpskej unie,

BERUC NA VEDOMIE, Ze niekolko ¢lenskych §tatov Eurépskej Gnie uzavrelo s Kérejskou
republikou viacero dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach, ktoré obsahujii podobné ustanovenia,
a ze Clenské Staty Europskej tinie st povinné podniknut’ vSetky prislusné kroky v snahe vylucit’

nezrovnalosti medzi takymito dohodami a zmluvami EU,
BERUC NA VEDOMIE, Ze Eurdpska tinia ma vyluéna pravomoc v stvislosti s viacerymi

aspektmi, ktoré mozu byt’ zahrnuté do dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach medzi ¢lenskymi

Statmi Eurdpskej tinie a tretimi krajinami,
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BERUC NA VEDOMIE, Ze podl'a prava Europskej tinie letecki dopravcovia Eurdpskej tinie so
sidlom v ¢lenskom §tate Europskej tinie maji pravo na nediskriminacny pristup k leteckym tratiam

medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tinie a tretimi krajinami,

SO ZRETELOM na dohody medzi Eurdpskou tiniou a ur¢itymi tretimi krajinami, ktoré Statnym
prislusnikom tychto tretich krajin umoziuju ziskat’ vlastnictvo leteckych dopravcov s licenciou v

sulade s pravom Eurdpskej tnie,

UZNAVAIJUC, Ze sulad medzi pravom Eurdpskej tnie a ustanoveniami dvojstrannych dohdd o
leteckych sluzbach medzi ¢lenskymi $tatmi Europskej tinie a Kérejskou republikou bude pevnym
pravnym zakladom pre letecké sluzby medzi Eurdpskou uniou a Korejskou republikou a zachova

kontinuitu takychto leteckych sluzieb,

BERUC NA VEDOMIE, Ze nie je potrebné zmenit’ alebo nahradit’ ustanovenia dvojstrannych
dohdd o leteckych sluzbach medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tinie a Korejskou republikou, ktoré

nie s v rozpore s pravom Eurdpskej tnie,
POZNAMENAVAJUC, e zmenami dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach medzi &lenskymi

Statmi Europskej tinie a Korejskou republikou by sa potvrdili vynikajiice vztahy medzi Europskou

uniou a Korejskou republikou v oblasti leteckej dopravy, a
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POZNAMENAVAJUC, 7e Eurdpska tnia touto dohodou nezamysl'a zvysit’ celkovy objem leteckej
dopravy medzi Eurépskou uniou a Korejskou republikou, narusit’ rovnovahu medzi leteckymi

dopravcami Eurdpskej tnie a leteckymi dopravcami Korejskej republiky, ani podriadit’ ustanovenia
existujucich dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach tykajice sa dopravnych prav ustanoveniam

tejto dohody,

SA DOHODLI TAKTO:
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CLANOK 1

Vseobecné ustanovenia

1.  Nacely tejto dohody:

a) ,,.Clenské staty* st ¢lenské staty Eurdpskej unie,

b) ,.zmluvy EU“ st Zmluva o Eurépskej Gnii a Zmluva o fungovani Eurépskej tinie;

c) ,zmluvna strana dohody* je zmluvna strana tejto dohody,

d) ,,zmluvna strana“ je zmluvna strana prislusnej dvojstrannej dohody o leteckych sluzbach a
e) letecky dopravca“ su aj letecké spolo¢nosti.

2. Odkazy v kazdej z dohod uvedenych v prilohe I tykajuce sa Statnych prislusnikov ¢lenského
Statu, ktory je zmluvnou stranou uvedenej dohody, sa povazujui za odkazy na Statnych prislusnikov

¢lenskych statov Eurdpskej unie.
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3. Odkazy v kazdej z dohdd uvedenych v prilohe I tykajuce sa leteckych dopravcov alebo
leteckych spolocnosti ¢lenského Statu, ktory je zmluvnou stranou uvedenej dohody, sa povazujui za

odkazy na leteckych dopravcov alebo letecké spolocnosti urcené takymto ¢lenskym Statom.

CLANOK 2

Urcenie, opravnenie a zrusenie

1. Odseky 3 a 4 tohto clanku maju prednost’ pred prislusnymi ustanoveniami v ¢lankoch
uvedenych v prilohe II pismene a) a pismene b), pokial’ ide o urcenie leteckého dopravcu
prisluSnym ¢lenskym Stdtom, opravnenia a povolenia udelené uvedenému leteckému dopravcovi
Korejskou republikou a zamietnutie, zrusenie, pozastavenie alebo obmedzenie takych opravneni

alebo povoleni.

2. Odseky 3 a 4 tohto ¢lanku maju prednost’ pred prislusnymi ustanoveniami v ¢lankoch
uvedenych v prilohe II pismene a) a pismene b), pokial’ ide o uréenie leteckého dopravcu Korejskou
republikou, opravnenia a povolenia udelené¢ uvedenému leteckému dopravcovi prislusnym
¢lenskym $tatom a zamietnutie, zrusenie, pozastavenie alebo obmedzenie takych opravneni alebo

povoleni udelenych leteckému dopravcovi.
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3. Po ziskani ur¢enia uvedeného v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku a doruceni ziadosti ur¢ené¢ho
leteckého dopravcu alebo dopravcov vo forme a spdsobom, ktoré st predpisané pre prevadzkové
opravnenia a technické povolenia, kazda zmluvna strana s vyhradou odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku

udeli prislu§né opravnenia a povolenia s minimalnym proceduralnym zdrzanim za predpokladu, ze:

a) v pripade leteckého dopravcu, ktoré¢ho urcil Clensky stat:

1)  tento letecky dopravca je v stilade so zmluvami EU usadeny na Gzemi urcujuceho
¢lenského Statu a ma platni prevadzkovu licenciu ¢lenského Statu v stilade s pravom

Europskej tnie;

i1)  Clensky §tat zodpovedny za vydanie osvedCenia leteckého prevadzkovatela vykonava
a zachovava ucinnu regulacnti kontrolu leteckého dopravcu a v urcenti je zretel'ne

uvedeny prislusny letecky trad;

ii1)  letecky dopravca ma hlavné miesto podnikania na tizemi ¢lenského Statu, ktory mu

udelil platna prevadzkovu licenciu a
iv)  leteckého dopravcu priamo alebo vicsinovo vlastnia a u¢inne kontroluju ¢lenské Staty

a/alebo S$tatni prislusnici ¢lenskych §tatov a/alebo iné Staty uvedené v prilohe III a/alebo

Statni prislusnici tychto inych Statov;
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b) v pripade leteckého dopravcu, ktorého urcila Korejska republika:

1)  Korejska republika vykonéva a zachovava u¢innu regula¢nt kontrolu leteckého

dopravcu a

i1)  rozhodujtce vlastnictvo a G¢inna kontrola nad tymto leteckym dopravcom je v rukéach
Korejskej republiky, Statnych prislusnikov Koérejskej republiky alebo oboch a letecky

dopravca ma platnt prevadzkovu licenciu, ktortt mu udelila Korejska republika;
¢)  urena letecka spolocnost’ spiiia podmienky stanovené v zakonoch a inych pravnych
predpisoch zvyc€ajne uplatilovanych zmluvnou stranou, ktora posudzuje Ziadost’ alebo

ziadosti, vo vzt'ahu k prevddzkovaniu medzinarodnych leteckych sluzieb.

4.  Ktorakol'vek zmluvna strana méze zamietnut’, zrusit’, pozastavit’ alebo obmedzit’ prevadzkové

opravnenia alebo technické povolenia leteckého dopravcu urc¢eného druhou zmluvnou stranou, ak:
a) v pripade leteckého dopravcu, ktorého urcil ¢lensky stat:
i) tento letecky dopravca nie je v stlade so zmluvami EU usadeny na Gizemi uréujuceho

¢lenského $tatu alebo nema platnti prevadzkovi licenciu €lenského Statu v sulade s

pravom Europskej tnie;
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iii)

vi)

clensky stat zodpovedny za vydanie osvedcenia leteckého prevadzkovatel'a nevykonava
alebo nezachovava u¢inna regula¢nt kontrolu tohto leteckého dopravcu alebo v urceni

nie je zretel'ne uvedeny prislusny letecky urad;

tento letecky dopravca nemad hlavné miesto podnikania na tzemi ¢lenského §tatu, ktory

mu udelil prevadzkovt licenciu;

leteckého dopravcu priamo alebo vacSinovo nevlastnia alebo ti€inne nekontroluju
Clenské Staty a/alebo Statni prislusnici ¢lenskych Statov a/alebo iné Staty uvedené v

prilohe III a/alebo $tatni prislusnici tychto inych Statov;

letecky dopravca je uz opravneny vykonavat ¢innost’ podl'a dvojstrannej dohody medzi
Korejskou republikou a inym ¢lenskym Statom, a Kérejska republika méze preukazat,
ze vykonavanim dopravnych prav podl'a tejto dohody na trati, ktora zahffia urcité miesto
v tomto inom ¢lenskom $tate, by obchadzal obmedzenia tykajuce sa dopravnych prav

stanovené touto inou dohodou alebo

letecky dopravca je drzitelom osvedcenia leteckého prevadzkovatel'a vydaného
¢lenskym $tatom a neexistuje Ziadna dvojstranna dohoda o leteckych sluzbach medzi
Korejskou republikou a takymto ¢lenskym Statom a tento ¢lensky Stat odoprel dopravné

prava leteckému dopravcovi, ktorého urcila Korejska republika;
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b) v pripade leteckého dopravcu, ktoré¢ho urcila Korejska republika:

1)  Korejska republika nevykonava alebo nezachovava ucinnu regulacna kontrolu leteckého

dopravcu alebo

i1)  rozhodujtce vlastnictvo a G¢inna kontrola nad tymto leteckym dopravcom nie je v
rukéach Korejskej republiky, statnych prislusnikov Korejskej republiky alebo oboch a
letecky dopravca nema platnu prevadzkovu licenciu, ktora mu udelila Korejska

republika;

c) urcena letecka spolocnost’ nespliia podmienky stanovené v zakonoch a inych pravnych
predpisoch zvyc€ajne uplatiiovanych zmluvnou stranou, ktora udel'uje uvedené prava, vo

vzt'ahu k prevadzkovaniu medzinarodnych leteckych sluzieb.
5. Pri vykonavani svojich prav podl'a odseku 4 tohto ¢lanku a bez toho, aby boli dotknuté jej

prava podla odseku 4 pism. a) bodu (v) a (vi) tohto ¢lanku, Kérejska republika nebude

diskriminovat leteckych dopravcov clenskych Statov na zaklade Statnej prislusnosti.
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CLANOK 3

Préva stvisiace s regulacnou kontrolou

1. Odsek 2 tohto ¢lanku dopiia zodpovedajiice ustanovenia &lankov uvedenych v prilohe 11

pismene c).

2. Ak clensky stat (d’alej len ,,prvy ¢lensky stat) urcil leteckého dopravcu, ktorého regulacna
kontrolu vykondva a zachovava iny Clensky stat, uplatiuji sa prava Korejskej republiky
vyplyvajuce z bezpecnostnych ustanoveni dohody medzi prvym ¢lenskym Statom a Korejskou
republikou rovnako, pokial’ ide o prijatie, vykonéavanie alebo udrziavanie bezpe¢nostnych noriem

tymto inym ¢lenskym Stdtom a pokial’ ide o prevadzkové opravnenie uvedeného leteckého

dopravcu.
CLANOK 4
Zdanovanie leteckych pohonnych hmot
1. Odsek 2 tohto &lanku dopiiia zodpovedajuce ustanovenia &lankov uvedenych v prilohe I
pismene d).
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2. Bez ohl'adu na akékol'vek iné ustanovenie, ktoré je v rozpore s tymto ustanovenim, ziadne
ustanovenie uvedené v prilohe II pismene d) nebrani ¢lenskému Statu ulozit’ na nediskrimina¢nom
zéklade dane, odvody, clé alebo iné poplatky na pohonné hmoty dodavané na jeho izemi na
pouzitie v lietadle ur¢eného leteckého dopravcu Korejskej republiky, ktory poskytuje sluzby medzi
ur¢itym miestom na uzemi daného ¢lenského $tatu a inym miestom na uzemi tohto ¢lenského Statu

alebo na uzemi iného ¢lenského Statu.

CLANOK 5

Zlucitel'nost’ s pravidlami hospodarskej sut'aze

1.  Bez ohladu na akékol'vek iné ustanovenie, ktoré je v rozpore s tymto ustanovenim, sa

ziadnym ustanovenim dohod uvedenych v prilohe I:
a)  nesmie uprednostiiovat’ prijatie dohod medzi podnikmi, prijatie rozhodnuti zdruzeniami
podnikov alebo zosuladenie postupov, ktoré zabranuju hospodarskej sut’azi, narusaju ju alebo

ju obmedzuju;

b)  nesmu posilnovat’ i€inky akejkol'vek dohody, rozhodnutia alebo zosuladené¢ho postupu

uvedeného v pismene a); alebo

c) nesmie delegovat’ na sikromné hospodarske subjekty zodpovednost’ za prijimanie opatrent,

ktoré zabrafnuji hospodarskej stitazi, nartisaja ju alebo ju obmedzuju.
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2. Ustanovenia dohod uvedenych v prilohe I, ktoré nie su zlucitelné s odsekom 1 tohto ¢lanku,

sa neuplatiiuju.

CLANOK 6

Prilohy k dohode

Prilohy k tejto dohode tvoria jej neoddelitelnt sucast’.

CLANOK 7

Revizia alebo zmena

Zmluvné strany dohody mézu tito dohodu po vzdjomnom pisomnom stihlase kedykol'vek

revidovat’ alebo zmenit'.

CLANOK 8

Nadobudnutie platnosti

1.  Tato dohoda nadobuda platnost’ prvym ditom mesiaca nasledujiiceho po dni vykonania

posledného vzajomného pisomného ozndmenia zmluvnych stran dohody o tom, Ze ich prislusné

vnutorné postupy, ktoré s potrebné na nadobudnutie platnosti dohody, boli ukoncené.
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2. Dohody a iné dojednania medzi ¢lenskymi $tatmi a Korejskou republikou, ktoré v den
podpisu tejto dohody este nenadobudli platnost’ a predbezne sa nevykonavajua, su uvedené v prilohe

I pismene b). Tato dohoda sa uplatnuje na vsetky takéto dohody a dojednania po nadobudnuti ich

platnosti.
CLANOK 9
Ukoncenie
1.  V pripade, Ze sa skon¢i platnost’ niektorej dohody uvedenej v prilohe I, zdroven sa skon¢i

platnost’ vSetkych ustanoveni tejto dohody, ktoré sa tykaju uvedenej dohody.

2.V pripade, Ze sa skon¢i platnost’ vSetkych dohdd uvedenych v prilohe I, platnost’ tejto dohody

sa skon¢i v deni skoncenia platnosti poslednej z uvedenych dohdd.

NA DOKAZ TOHO dolupodpisani riadne splnomocneni zastupcovia podpisali tato dohodu.
V[...]dna[... .......] vdvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, danskom,
estonskom, finskom, franciizskom, gréckom, holandskom, chorvéatskom, litovskom, loty$skom,
mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom,
Spanielskom, Svédskom, talianskom a korejskom jazyku, pri¢om kazdé znenie je rovnako

autentické.

Za Eurdpsku tniu Za Korejska republiku
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PRILOHA I

ZOZNAM DOHOD PODI’A CLANKU 1 TEJTO DOHODY

Dohody o leteckych sluzbach medzi Korejskou republikou a ¢lenskymi statmi Europskej unie
v zneni pripadnych zmien, Uprav alebo doplneni, ktoré ku ditu podpisania tejto dohody boli

podpisané a nadobudli platnost’:

— Dohoda medzi spolkovou vladou Rakuska a vladou Korejskej republiky o leteckych
sluzbach medzi uzemiami tychto Statov a mimo tychto tzemi, uzavreta vo Viedni 15.

maja 1979, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou republikou a Rakiuskom* v prilohe 1,

— Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou Belgického kral'ovstva a vladou Korejske;j
republiky o leteckych sluzbach medzi izemiami tychto $tdtov a mimo tychto izemi,
uzavretad v Bruseli 20. oktobra 1975, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou republikou a

Belgickom* v prilohe II,

— Dohoda medzi vladou Bulharskej republiky a vladou Korejskej republiky o leteckych
sluzbach medzi izemiami tychto §tatov a mimo tychto tizemi, uzavretd v Sofii 19.
augusta 1994, d’alej len ,,dohoda medzi Koérejskou republikou a Bulharskom* v prilohe

10,
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Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou Chorvatskej republiky a vladou Koérejske;j
republiky uzavreta v Zahrebe 30. decembra 2015, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou

republikou a Chorvatskom* v prilohe II,

Dohoda medzi vladou Ceskej a Slovenskej Federativnej republiky a vladou Republiky
Korea o leteckych sluzbach, uzavreta v Soule 26. oktobra 1990, zmenena dohodou
medzi vladou Ceskej republiky a vladou Korejskej republiky, ktorou sa meni a dopiiia
dohoda medzi vladou Ceskej a Slovenskej Federativnej republiky a vladou Republiky
Korea o leteckych sluzbach, podpisand v Soule 26. oktobra 1990, uzavretd vymenou
diplomatickych not z 3. decembra 2004 a 14. februéra 2005, d’alej len ,,dohoda medzi

Korejskou republikou a Ceskou republikou® v prilohe II,

Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou Finskej republiky a vladou Korejskej
republiky, uzavretd v Soule 12. novembra 1996, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou

republikou a Finskom* v prilohe II,

Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou Francuzskej republiky a vladou Koérejskej
republiky o leteckych sluzbach medzi izemiami tychto $tdtov a mimo tychto izemi,
uzavretd v Soule 7. juna 1974, d’alej len ,,dohoda medzi Koérejskou republikou a

Francuzskom* v prilohe II,
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Dohoda o leteckej doprave medzi Spolkovou republikou Nemecko a Korejskou
republikou, uzavretd v Bonne 7. marca 1995, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou

republikou a Nemeckom* v prilohe II,

Dohoda medzi vladou Helénskej republiky a vladou Korejskej republiky o leteckych
sluzbach medzi izemiami tychto Statov a mimo tychto uzemi, uzavreta v Aténach 25.

januara 1995, d’alej len ,,dohoda medzi Koérejskou republikou a Gréckom* v prilohe 11,

Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou Mad’arska a vladou Korejskej republiky,
uzavreta v Soule 28. novembra 2014, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou republikou a

Mad’arskom* v prilohe II,

Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou Loty$skej republiky a vladou Korejskej
republiky, uzavretd v New Yorku 28. septembra 2018, d’alej len ,,dohoda medzi
Korejskou republikou a LotySskom* v prilohe 1,

Dohoda medzi vladou Luxemburského vel'kovojvodstva a vladou Korejskej republiky o

leteckych sluzbéch, uzavreta v Luxemburgu 27. septembra 2000, d’alej len ,,dohoda

medzi Korejskou republikou a Luxemburskom* v prilohe II,
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Dohoda medzi vladou Korejskej republiky a vladou Maltskej republiky o leteckych
sluzbach medzi tizemiami tychto Statov a mimo tychto iizemi, uzavreta vo Vallette 25.

marca 1997, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou republikou a Maltou* v prilohe I,

Dohoda o leteckej doprave medzi vladou Holandského kral'ovstva a vladou Korejske;j
republiky, uzavreta v Haagu 24. juna 1970, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou
republikou a Holandskom* v prilohe II,

Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou Pol’'skej republiky a vladou Korejske;j
republiky, uzavretd v Soule 14. oktobra 1991, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou

republikou a Pol'skom* v prilohe II,

Dohoda o leteckych sluzbach medzi Portugalskou republikou a Koérejskou republikou,
podpisana v Soule 25. maja 2018, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou republikou a
Portugalskom* v prilohe II.

Dohoda medzi vladou Rumunska a vladou Korejskej republiky o civilnej leteckej
doprave medzi izemiami tychto Statov a mimo tychto uzemi, uzavreta v Soule 10.
marca 1994, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou republikou a Rumunskom* v prilohe

10,
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b)

— Dohoda medzi vladou Ceskej a Slovenskej Federativnej republiky a vladou Korejskej

republiky o leteckych sluzbach, uzavreta v Soule 26. oktobra 1990, d’alej len ,,dohoda

medzi Korejskou republikou a Slovenskom* v prilohe 11,

— Dohoda o leteckej doprave medzi Spanielskym kralovstvom a Korejskou republikou,

uzavreta v Soule 21. juna 1989, d’alej len ,,dohoda medzi Koérejskou republikou a

Spanielskom® v prilohe II;

Dohody o leteckych sluzbach a iné opatrenia parafované alebo podpisané medzi Koérejskou
republikou a ¢lenskymi Statmi Eurdpskej Uinie v zneni pripadnych zmien, Gprav alebo

doplneni, ktoré v ¢ase podpisania tejto dohody esSte nenadobudli platnost

- Dohoda medzi vladou Korejskej republiky a vladou Danskeho kralovstva o pravidelne;j
leteckej doprave medzi Gizemiami tychto §tatov a mimo tychto Gizemi, uzavreta v Soule
6. septembra 1995, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou republikou a Danskom* v

prilohe II,
— Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou Talianskej republiky a vladou Korejskej

republiky, podpisana v Rime 17. oktobra 2018, d’alej len ,,dohoda medzi Korejskou

republikou a Talianskom* v prilohe II,
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Dohoda medzi vladou Kérejskej republiky a vladou Svédskeho kralovstva o pravidelne;
leteckej doprave medzi izemiami tychto Statov a mimo tychto uzemi, parafovana v
Soule 6. septembra 1995, d’alej len ,,dohoda medzi Kérejskou republikou a Svédskom*

v prilohe II,

Memorandum o porozumeni medzi leteckymi uradmi Koérejskej republiky a leteckymi
uradmi Franctzska, podpisané v Parizi 23. maja 2002, d’alej len ,,memorandum o

porozumeni medzi Korejskou republikou a Franctizskom z roku 2002 v prilohe II,

Schvalena zapisnica medzi delegiciou Korejskej republiky a Spanielskeho kralovstva
tykajuca sa zélezitosti stvisiacich s dohodou o leteckej doprave medzi Korejskou
republikou a Spanielskym kralovstvom, podpisana v Soule 15. decembra 2005, d’alej
len ,,schvéalena zapisnica medzi Korejskou republikou a Spanielskom z roku 2005 v

prilohe II.
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PRILOHA 11

ZOZNAM CLANKOV V DOHODACH UVEDENYCH V PRILOHE I,
NA KTORE SA ODKAZUJE V CLANKOCH 2 AZ 4 TEJTO DOHODY

Urcenie:

— ¢lanok 3 ods. 1, 2 a 3 dohody medzi Korejskou republikou a Raktuskom,

— ¢lanok 3 ods. 1, 2 a 3 dohody medzi Korejskou republikou a Belgickom,

— ¢lanok 3 dohody medzi Koérejskou republikou a Bulharskom,

— ¢lanok 3 dohody medzi Kérejskou republikou a Chorvatskom,

—  ¢&lanok 3 dohody medzi Kérejskou republikou a Ceskou republikou,

— ¢lanok 3 dohody medzi Koérejskou republikou a Danskom,

— ¢lanok 3 dohody medzi Korejskou republikou a Finskom,

EU/KR/Priloha II/sk 1



¢lanok 3 dohody medzi Kérejskou republikou a Francuzskom,

¢lanok 3 ods. 2 a 3 dohody medzi Korejskou republikou a Nemeckom,

¢lanok 3 dohody medzi Kérejskou republikou a Gréckom,

¢lanok 3 dohody medzi Koérejskou republikou a Mad’arskom,

¢lanok 7 dohody medzi Kérejskou republikou a Talianskom,

¢lanok 4 dohody medzi Koérejskou republikou a LotySskom,

¢lanok 3 dohody medzi Kérejskou republikou a Luxemburskom,

¢lanok 3 dohody medzi Kérejskou republikou a Maltou,

¢lanok 3 ods. 1, 2 a 3 dohody medzi Korejskou republikou a Holandskom,

¢lanok 3 dohody medzi Korejskou republikou a Pol'skom,

¢lanok 3 dohody medzi Korejskou republikou a Portugalskom,
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b)

¢lanok 3 dohody medzi Koérejskou republikou a Rumunskom,

¢lanok 3 dohody medzi Koérejskou republikou a Slovenskom,

¢lanok III dohody medzi Koérejskou republikou a Spanielskom,

&lanok 3 dohody medzi Kérejskou republikou a Svédskom;

Zamietnutie, zrusenie, pozastavenie alebo obmedzenie opravneni alebo povoleni:

¢lanok 3 ods. 4 a 5 dohody medzi Korejskou republikou a Raktskom,

¢lanok 3 ods. 4 a 5 dohody medzi Korejskou republikou a Belgickom,

¢lanok 4 dohody medzi Koérejskou republikou a Bulharskom,

¢lanok 4 dohody medzi Kérejskou republikou a Chorvatskom,

¢lanok 4 dohody medzi Kérejskou republikou a Ceskou republikou,

¢lanok 4 dohody medzi Koérejskou republikou a Danskom,

¢lanok 4 dohody medzi Korejskou republikou a Finskom,
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¢lanok 3a dohody medzi Korejskou republikou a Franctizskom,

¢lanok 3 ods. 4 a 5 dohody medzi Korejskou republikou a Nemeckom,

¢lanok 4 dohody medzi Kérejskou republikou a Gréckom,

¢lanok 4 dohody medzi Koérejskou republikou a Mad’arskom,

¢lanok 8 dohody medzi Kérejskou republikou a Talianskom,

¢lanok 5 dohody medzi Koérejskou republikou a LotySskom,

¢lanok 4 dohody medzi Kérejskou republikou a Luxemburskom,

¢lanok 4 dohody medzi Koérejskou republikou a Maltou,

¢lanok 3 ods. 4 a 5 dohody medzi Korejskou republikou a Holandskom

¢lanok 4 dohody medzi Kérejskou republikou a Pol'skom,

¢lanok 4 dohody medzi Korejskou republikou a Portugalskom,

¢lanok 4 dohody medzi Koérejskou republikou a Rumunskom,
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— ¢lanok 4 dohody medzi Koérejskou republikou a Slovenskom,

— &lanok IV dohody medzi Koérejskou republikou a Spanielskom,

— ¢lanok 4 dohody medzi Korejskou republikou a Svédskom;

Regula¢na kontrola:

— ¢lanok 7 dohody medzi Koérejskou republikou a Rakuskom,

— ¢lanok 7 dohody medzi Koérejskou republikou a Belgickom,

— ¢lanok 10 dohody medzi Korejskou republikou a Bulharskom,

— ¢lanok 7 dohody medzi Korejskou republikou a Chorvatskom,

— &lanok 8 dohody medzi Koérejskou republikou a Ceskou republikou,

— ¢lanok 17A dohody medzi Korejskou republikou a Danskom,

— ¢lanok 9 dohody medzi Koérejskou republikou a Finskom,

— dodatok IT k memorandu o porozumeni medzi Korejskou republikou a Franctzskom z

roku 2002,

— ¢lanok 8 dohody medzi Korejskou republikou a Gréckom,
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¢lanok 9 dohody medzi Kérejskou republikou a Mad’arskom,

¢lanok 10 dohody medzi Koérejskou republikou a Talianskom,

¢lanok 15 dohody medzi Korejskou republikou a LotySskom,

¢lanok 6 dohody medzi Koérejskou republikou a Luxemburskom,

¢lanok 7 dohody medzi Kérejskou republikou a Maltou,

¢lanok 11A dohody medzi Korejskou republikou a Holandskom,

¢lanok 9a dohody medzi Kérejskou republikou a Pol'skom,

¢lanok 14 dohody medzi Korejskou republikou a Portugalskom,

¢lanok 8 dohody medzi Koérejskou republikou a Rumunskom,

¢lanok 8 dohody medzi Korejskou republikou a Slovenskom,

¢lanok VIlla v dodatku 4 k schvalenej zapisnici medzi Korejskou republikou a

Spanielskom z roku 2005,

¢lanok 17A dohody medzi Kérejskou republikou a Svédskom;
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d)

Zdanovanie leteckych pohonnych hmét:

— ¢lanok 4 dohody medzi Korejskou republikou a Raktskom,

—  c¢lanok 4 dohody medzi Koérejskou republikou a Belgickom,

— ¢lanok 5 dohody medzi Koérejskou republikou a Bulharskom,

— ¢lanok 10 dohody medzi Korejskou republikou a Chorvatskom,

— ¢lanok 5 dohody medzi Kérejskou republikou a Ceskou republikou,

— ¢lanok 5 dohody medzi Kérejskou republikou a Danskom,

— ¢lanok 5 dohody medzi Koérejskou republikou a Finskom,

— ¢lanok 4 dohody medzi Kérejskou republikou a Francuzskom,

— ¢lanok 5 dohody medzi Korejskou republikou a Nemeckom,

— ¢lanok 5 dohody medzi Koérejskou republikou a Gréckom,

—  ¢lanok 6 dohody medzi Koérejskou republikou a Mad’arskom,
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¢lanok 12 dohody medzi Korejskou republikou a Talianskom,

¢lanok 7 dohody medzi Koérejskou republikou a LotySskom,

¢lanok 8 dohody medzi Koérejskou republikou a Luxemburskom,

¢lanok 5 dohody medzi Koérejskou republikou a Maltou,

¢lanok 4 dohody medzi Kérejskou republikou a Holandskom,

¢lanok 5 dohody medzi Koérejskou republikou a Pol'skom,

¢lanok 6 dohody medzi Koérejskou republikou a Portugalskom,

¢lanok 5 dohody medzi Koérejskou republikou a Rumunskom,

¢lanok 5 dohody medzi Koérejskou republikou a Slovenskom,

¢lanok V dohody medzi Kérejskou republikou a Spanielskom,

&lanok 5 dohody medzi Korejskou republikou a Svédskom.
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d)

PRILOHA III

ZOZNAM INYCH STATOV PODI’A CLANKU 2 TEJTO DOHODY

Island (podl'a Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore);

Lichtenstajnské kniezatstvo (podl'a Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore);

Noérske kralovstvo (podl'a Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore);

Svajéiarska konfederacia (podl'a Dohody medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou

konfederaciou o leteckej doprave).
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